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INTRODUCCION

Esta es la segunda de una serle de tres car-
tillas preparada para ensefiar a leer y escribir en
8u lengua materna a los otomies del municipio de
Huehuetla, Hidalgo, y mniciplios colindantes,

El otomI varia no sélo de municipio a munici-
plo, sino de pueblo a pueblo, por loc que se encon-
trardn algunas diferencias, pero se espera que
sean minimas,

Para la escritura del otomf se han empleado
las mismas letras del alfabeto eepafiol, con algu-
nes modificaciones, tratando as{ de facilitar al
alumno la lecturs y escritura de ambos idiomas.

Esta segunda cartilla eneefia lae sigulentes

letras del alfabetc otomf: g, i, 'y, 8 P, @, b,

u, Y, hy, m, uwb, nd.

Cada leccién incluye ejercicios de préctica
y ejerciclios de escritura.
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1 aha rda jda
2
rd ya xun xa din hi rd 31
rd ya Xun xg d1 ni ré jinl

R4 {da ra Jovita 1 gha. Xun w réd ya, a1

hi r4 yg. Xun xg réd Jini. Din hi, &1 xah rd Ji
na.
a| @ 11 § a| @ 1] 1
ha| ha | hi| hy ta |tg | t1 |t}
2a| 28 | 21| 2% Ja |Jg | x1 | x}

como anlecedente de las ediciones posteriores
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da danl

réd dani

1 Jja

ra jado
1 haxi

da da

ra dazw

hin da za
hin 41 ho
Hin 41 ho

Jado.

Ra Ando 1 hon yw dgzw.

I gha.

Da dgha da zudi.

Yoho 1 o m# ja ra

ya.

I haxi, da da, da za.

Hin da zap y¢ ya.

Da zap yd yunl ne yi

Ne da za yw daxl.
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ré taja ra Bye 1 tinmt
ran taha a1 wni da ajn1
da yani a1 inl da dix a

Di i{n yd¢ jJu ra Jovita.

I hl ra Ando. Di h} ran dghl, hin 41 ho.

Yun & rd ya, 1 ja ra uyg. Ne
aha. Da ygni, da dlx réd uyg.

rd yuni 41 wni. Din

R4 tajg ra Taslo 1 tihi.

Da dgh ran tgha.
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da zani rd tlys 1 gha
re zana din niya xun gdl

I Ja yd dgnl yun dani.

Xun & rd tiyg ra Taslo. Ne xun w ré jgni,
xan gdi. I tuh yw daJwu. Din niya.

I tin yu xito ra Jovita. I o yu xgje yw
xito 1 tini,

I )Ja ran dghl ra zgna ya. I tun yw degxi,
ne 1 ton yu za, Hin da don yu zaja.

e, ™
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Di 4{ni.
Di {n ya.

Bi int.
Yuan ho ya.

Da dghg Din hi Bl ygnl
Bl dghs Bin hl Da ygni

Bl {n »n Jw ra Ando. Bin hi. Xun w réd ys,

1 Ja ra uyg. Bi din ra jJado. I gha. Da yani,
da dix réd uys.
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da dinl, da dln ya.
Da dini.

bl 4ini, ya bl dini.
Bi dini.

Bl din yw dgzw ra Ando, Bin tihl, bl zudil,.

Ne ya bl dg@ w, da za ra Ando.

Da za yw ix1 ra Ando. Bl
za yw daxl, Hin 41 ho yw dgjlw.

bin ahg.

Din niya, din gha.

za y& joya ne¢ bl
Bin nlya, ya
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aha

10
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ra Jovita,

Xun xa Xan xg
R4 31 R4 jini

Arriba: Escriblr sobre cada raya la palabra que
complete la oracidn, rijdndose en el dibujo.
Aba jo: Escrlibir cada una de las frases sobre
los renglones correspondlentes,
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rd ya

ra Jado

ra dazw

Ponerle a las letras 'a', el signo que les falta
para que ae puedan leer correctamente.
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au da nl
" ai nl
ai da ni
1 ai ___ ni
da da hg
& din ha
da dg ____nt
8 ni

Escriblr sobre cada raya la sflaba que le falta
a las palabras y que se encuentra encerrada en
el cuadro a la izquierda de la oracién.
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ran ‘'yohw

yo | ya
Jo | ya

Ra yaxi ran 'yohe 'yo mx. RA tajg ra Jovita
ne. Bl zix 1 yoho y¥ de'yo. Da 'yuh yé Ju.

14
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da ygnl
da 'yant
din 'yani

bl yani

bin 'yani

I 'yo ra dg'yo, 1 tihi, 1 hon ra dgzw, Hin
da zwdi, din 'yen ra dgze., Bl 'yani., Hin da
din ra da'yo.

Xt 'ya y¢ 'yu ra za, ne rd da'yw. Xan 'yoni
ra za, 1 ton ran dghi, Hin din zuwdl, ne hin'yws
¢ x1.

15
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ra Ja'l d1 'yoni

ra do'yo | rd 'yonzu

njo'o | da 'yox na
i

Ra ja'i bl zan ra 'yaju.
Njo'oc bl duh ra 'yaju.
Hin'yw ra tahw xun ho,

D1 'yan ré 'yonza ra da'yo. Bl za yw do'yo,
bin niya. I t{n rd xi'yo ra Jovita. Bl 'yox mm
ja ra x1'yo, din ghas.

16
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haxi bt ‘'yoni bl 'yani bi zudi
hal bi 'yoi bin 'yai bl zul

hgh na { b4 'yoh na | bin 'yah na zgl

Ran 'yohw bl 'yul, bl 'yuh yu Ju.
Ran al 1 'yo nw, 1 yunil, bin tihi, bl zul.

Bin 'yah ra Jovita, zgl 'yal.
Ne 1 ha rd xanl, 1 hon ra nani. Bi dini, ne

hal, 1 hgh ra nani.

Bi 'yon y¢ Ju, bl ‘yol, bin gha.
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O

A

ran 'yohu

H%nfyu Hin 'na

Njo'o ra ja'l.
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ran yohw

Fl)arse en las palabras y lo que representan con-
forme al dibujo, y escribir sl saltlllo en
aquellas que lo necesiten,
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haxi

I ho ra dazw ra Ando,

hal ne .
haxi Ja rd nanil rd nana,
hal ne .
zudl

Ran 1 .
bl zul

Para cada frase, escoger de las dos palabras ence-
rradas sn los cuadros a la lzquierda, aquella que
la complete y escribala sobre la raya.
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zudl 'Yo mu# ran ai,

bl zuwl ra Jovita bl

41 'yoni

bi 'yoi Ra Jovita bt __

di 'yoni| Ja y¥ Jw réd nana,

bl 'yol ns .

Para cada oracidén, escoger de las dos palabras en-
cerradas en cuadros & la 1zquierda, aquella que la
complete y escribala sobre la raya.
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go
yo

g8
ya

%

EA

ge
ye

gul

ra gani.

22

Bl go ra godo yu gul ne yu xgjw.

guigodo
xogui

Ne da za
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ra Jedo 1 Jon ra za

ra gado bl gon ra za
ra jJuni 1 jux ya do
ra punt bl gux yw do

Ra gado ra Goyo. RA ta ra Ando &, ne rén
'yohw ra Zigo a. Xwn w réd gaha ne réd 'yuga ne rd
tiye. Bl gax rd xshl, bl zix ré da'yo, ni gal.

Bl gon yw za, hon yw do. Bl gux yw do bl
dini, gato w. Yoho bl hut ran 'yohw, da xox ra
Jgdo.
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din hogui da 'yagui

din hoh yu juw da 'ygh nuw

I hax ra godo ra guni. Din ja ran go, din
hogul. Ra dg'yo bl gux yw do'yo, bl ‘yagui, bi
zogul. Ne bi zagul, bl zag ra da'yo.

Ra Zigo di ho da zap rd xix}{ ra godo. Ra
guni da zap r4 'yuga, ne da zi ra gulgodo ne ra
gul Ju,

Bl gax yw xigodo ra haho.
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ga ho ra godo ga 'yoni Hin'na

gui {n yu za gul joni hinguf ho

-~Ga ho ra dggodo, ne 1 xogui.
--Hin'na, 'yo guf ho, gul jon yw za ne gul jo
y¢ ju, go ga hon ra godo,

--Ga ‘'yon yu Ju.

--Hin'na, hinguf ho w. Guin xu ya, ne gui In
ye za xun xa. Ne gui xox ra Jado xu 'yagui, hinguf
ho rédn duil.

25
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ra godo
ra gujl

ra Govo

26



ra Goyo.

gon
Da y& za.
Jon
Jax
Ne da y@ do ra Goyo.
guXx
| S—

Jado
bl 'yagui.
gedo

De las dos palabras encerradas en el cuadro tachar
la que no corresponde & la frase, como en el ejemplo
de arriba. Leer cada una.
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Bl ‘yah ra za,

bi 'ya

x« ‘'ya.

Bl xoh ra godo,

bl xo

Bl xah ra guigodo.

B xg_______,

Xen X&.

Escribir gobre las rayas la parte que le falta
a cada palabra, y leer cada una de las frases.

28
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Leer cada frase. Explicar a los alumnos la di-
ferencla entre cada una de las formas verbales.

29
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EsPpafioL

4 na

nada

no

anonsa

anda

on

onza

Nino da la anona a Goya.

30
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Nino.

Nino anda con el ganado. Goya no anda con

La onza anda en la zona del ganado,
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po
do

go

T 7% o=

ga

pR
az
&3

pada,

4ai pidl hapw
di japi tipw

I gn y» paxi ra pozw, d1 'yani, A1 pih ra
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da dghg ra paha & pa bl gux w

1 pghg 1 pghg ipe | bl guxpw
1 padl ra papa 1 po bl zixpw

I pw ra Zigo. Bl zixps ja ra paha rd da'yo,
ns hax ra topo 1 po a da z1. Xu pa ra paha. 23l
oxpw ja yw paxi ra da'yo, xu pidi yu paxi ne xun
xa. Njo'o yw pozw 41 pidi. I pgh yu doja 1 put yw
xiza.

I pa ra Z1go ns 1 padl xun ho, Ne da zl yw
papa bl guxpu, ns da dupw ra tuhw, ne di tat rd
dg'yo. Ne 1 padl hape Ja yw do 1 honi. Da guxpw
yw do 41 jap ré pado.

33
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ran zupa da zapl
Zapuw da dgpl

Bi gapw ja ra za ran zupa, bl yupw ja ra dgpo,
ni gal. X& pidi yw paxi. Zupw ran zups ne zwh ré
'yonze. Bf 'yo m& ra poze Jon m& Ja ra za. I tin
ran zwpa ra pozw, a1 pldal, da dgpi.

Da za ran zupa ra pozu, da zap ré 'yonzu zupa.

Da zapi, 41 japil 4in ‘yo ran zupa. Din tihi.
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R4 nana ra Jovita 1 hon yu papa 41 ho da dulm,
Hingui pedi hapw da dini. X 'ya w goho bl gui,
hinguf ho.

Bl ggi, 1 'yo me Ja nlja ya. Ne bi zwh ra
Ando, in 'yohw yd¥n 'yom., I ti w, ns bl plh ra
dggodo 'yo me ne bl plh ra pada.

Bl dgtl 1 padl hapw jJa yw papa 1 hon réd nana
ra Ando. I tgha 1 tini,
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()

Ta_ poZu

ran zupa

Padi di pih ra pozu,
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, Bl zix

rd dg'yo.

De las dos palabras encerradas en un cuadro, tachar

la que no corresponda a la oracién.

{4

d@po .

pado.
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ra paxi
ra dozw

ra pozw

ra pado
ra pada

ran zupa

Escoger de 1la columna a la derecha, la palabra que
corresponda al ditujo y escribiria sobre la raya
deba jo del dibujo.

38
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Ze___ jJa ra za ra Taslo.

/{ /}2’7’/.{//}%‘;*,:_ Xa____ ra paha,

‘:\\ -v.m
s - Da za__rd 'yozw ran zupa,
_ P o LT = ol
7.

Esgoger la sflaba o letra encerrada en un cuadro
que complete la palabra y la oracién.

39
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hi
hehe

hani

pa

po

bl dghg
bl Adubu

ra dehe

ra 'ya

ra 'ye

Di ho ra 'ye ra Jovita, i pa na penl. Bi ggx

y¢ 'yapeni, bl gaxpe po ra dehe,

he,

I hineilherd

X pe yu do 1 ja m# po ra dehe,

ye
ye

de pe
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i1 pen y¥ he 1 pede
b4 pengul bl denni
ngue bi degue ra pa'ye
1 te ra 'ye

1 texpw 1 yeh ya

I Ja ra pa'ye ya, ngue ra da'ye. I yeh yw
paxi ngue 1 pox ra dehe, ne 1 te yu paxl nangue ra
'ye. BI po y¢ ‘ygpeni ra Jovita ngue 1 peni., Ne
din 'yai. I xa'ye, da ggx rd he ya. Ne 1 hehe
ngue 1 'yo ran dghi.

B4 peng na peni, 1 texpw ja ra dehe, bd pede
goho yw pada 'yoms, ngue bi za ra ‘yandagni, bl

degue. I hote w, Ra Jovita bl demni,
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ra dehe

bl tede

1 hehe
di hete

bin de
xan te
nte

ra zate

1 tate

Xan 1 r4 tuhw ra Taslo, hin da degue. Xun w

'na, 1 hehe.
R4 nana bi het réd x1'yo xu pa, bl 'yoi. Ya bin

de,

ya.

Nte 41 ho.

Da z1 ra dehe po réd xito.

R4 nana bl zini ne bl tede.

Xun te ra Tasio

I tex ra tudl ra zate. I tgte ngue 1 hote.

42
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bl zini
bl zinni

bl dani
bin dgnni

bl dini
bin dinni

Bl zin ré4 nana re Tasio.

Ya xan ten rd x1jo.

R4 nana bl hete, ne hep rd he ra Ando.

Bi zuh ran & ra Tasio, ya bl zinnl, zal hehe

ne Al xinni rd 'ywga.

ra {t1, ne di 4inni ré 'yuga.

Ja ra pa ne din dannl tengu

Hex rd4 xi'yo réd

nana, bl 'yoi, ya xun w rd ja'i,

43
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'ye

ra dehe

Pen ra 'yapeni.
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ra Zlgo.

ra xghi,

na 'yo ra Goyo.

ra dehe.,

Fij)éndose en el dibujo, escoger de las palabras
que g8e encuentran en los cuadros, la que complete
cada una de las oraciones, y escribirla sobre la

raya. 45
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EspafoL

Pepe

el pan

la papaya

Pepe es el papd de Nino. Pepe da todo el pan
a Goya. Ana pide pan., Pepe ya no tiene pan. Da

papaya a Ana,
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do @an
don nadan
donde andan

--$Dénde anda Nino?
‘Nino anda con Pepe en la poza. Nino y Pepe
nadan en la poza, Ana y Goya no andan en la poza.

Ana y Goya no nadan.

7
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bo
do

pe

bi
al

jo

1
by
ay
pd

£ B e
T R F =

PR

bl
dim bdbini

bi bgdi

bini.

Ra Benita bl zut ra bote 1 po ra bopo, aim

Him bl badl ngue hon ra Beto,
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i1 po 1 padi bi biti
da bo da badl bi bopl

R4 da'yo ra Benita x& pe rd 'yonzw, bl bit
ra bopo, Da bo. Ns bl bop ra za rd gghg, ne po.
Da yani,

Ra dg'yo hon ran zwpa. I pghq, 1 pgdi hapw
da dini. Ya bi bghg, ya da badl ngue da zudi.
Ran zwpa dim bidi,

i/
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bi duwha
bi dupl
bl dup a

bl duni
bl dunbi
bi dunba a

Ra Ando bi dup rd jw ra Jovita, ne bl dunba

-r4 xlza.
Jo Jonl
Jopl jonbl
Jop w jonba a

Ra Ando jop y¢ Jw réd nana, ne jonba rd juni

ra Jovita,
din anni din dgnni
din anbw ain dqnbu

Ra Tasio din anbw hapw ol, ne din danbwm.
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i pent
i penbi

1 penba a

I pen y& 'ygpeni ra Jovita, gue i po ra dehe,
Da bo y¢ he. Goho yi {da i penbil, ne 1 penba ra
Benita. Bi zixpw yoho yd {da ngue hingui te, ga
hin 4iIn hote.

--Da zuh ra 'ye yw,

--Hin'na ya.

Bim peni, bl bo w y¥ he, da zwti. Din ‘'yai,
ne da za yw 1xi bl dinil, ne yu pere 1 zuh ms. Ne
bé hg réd topo df z1 ra dehe.

51
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ra bote

ra Benlta

ra_zabi

Bi badl

52
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Ra Goyo _P_Q.di dim __w,

X¢ __© ra __opo.

Ran zw__a dim __141.
Ngue di _ih ra da'yo.

R4 'yonzw da za__1.

Bl _op ra za ré gghs,

ne ___0.

Escoger de las letras encerradas en los cuadros de
arriba la que complete cada una de las palabras
y escriblirla sobre la raya correspondiente, como
indica el ejemplo,
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ra buru

ra tuhw ran zZuwpa ra biyu

ra tubo ra zubl ra xahbu

RA buru ra 2igo bi zwl. Bi plh yw biyu yw
do, ne'sa rdn zupa ra zubl bim bidi, ngue bi zuh

Ju do.
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ra bayu
ra buxa

ra axuxl

R4 nana ra Jovita ra Benita. Bl gax yd
'ygpeni ne rd bayu ne rd buxa, ngue 1 yun ra axuxi.
Bl zoh y¢ biyu, 1 hg rd xabu dim peni. Da bo yd
he, ngue ra tubo bf jan ra dehe.

Bl zodehe rd4 xabu b4 ha. BI honi, hingui
padl hapw bl zo.

Ra Jovita bl zut y¥ he, bl zurpa rd tuxa rd
nana, Bl bo.

55
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ra buxa

ra biyu

Ran zupa

ra_zubl.

56
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g 7

ra buru

¥

ran zupsa

g

8

¥ B

ra tubo

g

ra buxa

g 3

Leer cada frase. Fijarse en las slilabas encerradas
on ol cuadro a la derecha de la frase. Escoger la
8{laba que se encuentra en la frase y unirla a ella
oon una linea.

ST
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Espafior,

10

la tuza

g v
g

ban

banco

4

el dulce la tuna

Nino tiene un édulce. Lo pone en el banco
junto a Ana.

-=-Nino, dame el dulce.

--Témalo, Ana, es tuyo.

Ana dea una tuna y un jugo a Nino.
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bebe bue zan

beber bueno zanja

Es Junio. El ganado bebe en la zanje. Nino
no bebe en la zanja. No ea bueno beber en la
zanjao

Nino bebe Jugo de naranja y jugo de uva.
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11

ra u

ra @ m'a ra ‘yw ra tadl

ra g mims ra yy xa tydl

Nu'a ra y ne ra axuxl ns ran 1, di jap réd

tuhw ra Benlita.

=

g
4 £ =

g

2
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ran go ran xui 281 ty bl zy
ran gy bl guw | bl dy bl ynni

™y rd buxa ra Ando, 1 'yo ra 'yy ne 1 tyhy.
X tydl rd tuxa ne 41 ‘yani. I o yw biyu. Yoto
y¥ blyu 1 tyx ra Ando, yw dgbliyu w. Bl yn yén 3y.
Guto bl ynni, bl du yoho.

BL gyh ra zate bl mu. X{ blt yw paxi.

Bl zy da zwh ran de, bdbin tihi, 1 texpu bi
ja rdn gu. Ya him bl zuh ran xyl.
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yudi yh ra dgpo ra gul'yy
‘yugui ut ra Ando 1 ‘yoxql

Mu'a ra Zigo bi zoh rédn gy, 1 'yo ra 'yu ya.
Muya 1 jJa ra pa'ye ya, hingul yh ra dgpo yw ja'l,
I te yu paxi, ngue ya ra 'ye. Nu'a ra dehe 1
'yugul, ne 1 yyh ra gui'yy, ne 1 yuxpw ja yun gy.

I 'yoxyl ra Beto, in mu y¥ za ngue Xun g
1 zudi, 1 tyni. Ra yphu ra Beto.
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da duhw bl zai bi mxpw
da dyhu yun zyi bl guh na

Mu'a re Zigo da dyh ra Ju. Bl 'yyh ra dagpo,
bin ja ydn zyl.

I yt ra Ando haps bl gyh ra zate. Xi pa yu
paxi. Bi zy na pa ra zate, bl zoh rédn gy, 1 tihl,

1 tex ra tudl, bl huxpu.
Ne yoho yw dgngy bl zy na pa, bin tihl, bin
dynni, bl yat' yin gu.
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ra

L=

'yu

Tu rda buxa ne tuhu.

ra dgngu

I'a




Tachar la palabra que no corresponde al dibujo,

como se 1ndicsa en el ejemplo.
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Hya Hni
1 he 1 huxi hyu P1 nu hninl | 41 Jjohya
bi hye [bi hyuxil| hyato| bl hnu pahni | 4i Jjohni

B{ hyadi nu Ja ra hnini, di johya yu ja'i.

Hyu yu hyuxi 1 huxi, bi hnu nu, xu hye y¥ pahni

xun ho,.

ha

hya

hu

hyu

ni

hni

na

hna
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1 yani | Dbl zoni p{ hont 1 paha

di yahni bl zonhnil | b1 hyoni |dim pahni

Ra hyuxi ra Zigo. Bf 'yo hnini b{ hon rd
godo ngue xi hnu nu. Bi hyoni ng bi dinl ne bl
hyo.

Bin xul, bl hye rd pahni xun ho, bi zonhni
hyu ydn Ju, yu hyoya. Bi hyudi, di johya, 41
yahni. Bi za ra godo, nt bl duh ra hogatuhwu,

Ne bl hyah rd buxa yw ixi, bl un ydn ju, di
Johyabl.

Hyu yw pozu bl hnu nu Ja ra hyado, di jJohni.
Ra Ando bi hyo. Ne rd da'yo dim pahni, padi hapu
'yo yun zupa. B1 pidi, di tihni, 1 texpw ja yu

za.
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hyadi

hnini

Bi hypdi, di Jjohya, di yahni.

U P ——

68

pusleriores

S

nlecedente de las edicione
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esld vigenle pers e

edicion no

sl

El lenguaje wilizado en



Escoger de las sflabas encerradas en cuadros
la que complete cada una de las palabras.
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13

ra mina
mi

Mi

i a u ma ma r4 nana

mi ma

g

manxa | muza | ré mama

ni na

B

Mu'a ra Jovita bl guh yw mina, bl zwil ngue
bl zap y¥ manxa, ne y¢ muza., Bl xih rd mama ne

réd nana.
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in mu | rd mudu | médxudl | ja made ya

di mz | ra maxu | ménde Jamadl ra mate

Nu'a ra Benita bl xih r4 mudu jamadil ra mate,
ngue bl mip ré buru bl hyoni. Mande hingul ti{n a
din du. Ra maxu a ra buru, hin d1 mu.

Ns ya bd tu y¥ muza, ne bl zo. Ja made y
mubw hyu yw godo 1 honi.
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bl nu bi nuhu bd hommi
bl mumanho bl nmummanho b timmi

bi numanho
bi nummanho

Bl man ra Jovita, xun gu yw muza b4 timmi
ra Ando, ne b4 hommi yuw Jo.

Maxudi bd tu yu xamu ne yw damuza, I
yummanho w. Bl zupl da za yw mina, b4 tu w ya.

Bif wuxpw yw xamu ne bl 'yux yu muza, bl
gommanho w. Bl zo yw muza ngue hyu hygte, in
numanho yu ja'l.
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ra mu bl ma bi mi
ra hmu bl hma d1 hmi
ra hmite pam hmadi ra minhni

Ra Zigo bl mi 1 guto npgue mi man ré hm 41
hmi. Pl gommanho a bl ma. Mén hyato bi un ya.

--Ha x¢ hmun ra Jju ya.

--Hin'na, hin'yw ra jw ya, xum madi, i pam
hmadl hapw ja.

NMu'a ra hmute hingui numanho ra Minyu, ngue
zgl {ti. Ra minhni a,
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11

pran

ra mugza

Yumman 'u ra damuza.

74
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ra

De las dos sflabas encerradas en cuadro, tachar la
que no corresponde a la palabra que representa el

ni

xa

mi

dibu jo.
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14

ma mbe
mbe
zal pa zgl po zgl pu mba
bl mba bl mbo ra mbw mbamhmi
bi ma o mbo ra buta humbi
ra bayu bl do ximbo

Da mba dehe ma mbe, 1 tu réd mbamhmi, ne ré
ximbo 1 t1 mbo. Din 'yal ne dim peni, da mben yé
pahni, I humbi da mba,

na mi [ din 'yal

mba | mbl | mbu dim peni

T6

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



dim peni bl mbudi bin 'yahmi
da mbeni yé mbul bin 'yahmins
bi po ra dehe bin 'yahmi
bt bo yé pahni y¢ pahni

Bl mwba ma mbe, bl ggpw ja rdn dul ra mba'ye
b b1 po ra dehe, ne rd mudu. Bl mben y@ pahni,

ngue xu mbo ra dehe. Ne bin 'yahmi.

mbui ngue bl bo yu ‘yapeni.

Bl mbudl bl gun ra hyadl, bl gax yd pahni

y& mbeni, ne bl mba hnini,

Bi hyu yé
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bl mba na | bl mba buys | bln Ja | xun xa

bl mbah na | bl mbapuya bim pa | xum pa

Bl mbe ra xghl ra Zigo.

Bim pw v ja rd paha, B1 zix yw mbw ne yun
dgnl. Xum pa tw. Bl mbadl d1 h} ran dghi bw ja
ra mba'ye, xun xa. Bin johya ra Zigo, bi hyumbl
bim pu.

Bl mbih ra mbozw buya. Rén dwi réd yambo
bl mbipi. Bl mbah ra Zigo ngue xun w. Bl xih
rdn 'yohw dim pommi dim pw.

Bl mba hnini tmya, bl du rd ambul.
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ra ximbo

O o
L o) m
= =
« o
= Yol

79



DI hommi yu jo.

Bi mip r4 buru rd mudu.

Ra hmite ra Maya.

Leer las frases, Unir con una linea cada oracién
al dibujo que le corresponde.
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Escoger de la columna a la derecha, 1la palabra que
corresponda al dibujo y escridbirla sobre la raya
debajo del dibujo.
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ra ndibyu ‘
ndi ™ A e e .’ L

zgl texpw | ra nanil 1 te bl dgnde
bl ndexpw | bl ndanl |bin de ya 1 handil
bi degue | bl dani bi nde ran dendo

I tuh yu ndibyu ba ja ra ndihil ba bf ja yun
dundo. Ya bin de.

ni m na nde nda ndo

ndi ndu nds mbe mba mbo
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In nde da din yw ndibyu ra Ando Bl ndexpw
ndendapo, ne 'yo ., I handi, in mu yoho yw
ndibyu bin tihi. Nyondi{ b1 mu, xu ndoho w. Bl
hyu ré mbul.

I ndan yw za ba bl mba yw ndibyu. Him bl
zudl, bin 'yam be ja ra ndihi w.

Ra Mando bin hannl, bi mu yw gundo bl 'yo
maya. Him bl nde w, hingul honi.

83

Ando bin tihi ‘ ma mbe xa ndoho
Mando ra ndihi i bl nde ndendgpo
hingui honi bin 'yani yoho
him bl hyoni bin ‘'yan w nyond}

bin 'yam bu

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



di manda

ra dondo

xw ndeni

bl ndupuw

in ndepe

rd ndehmi

Nu'a ra Zigo 41 manda ra Mando, in ndepe da

nu be 1 ndan y¢ za bw Ja réd ndehmi, guepw

ndendgpo, nula b1 ja ra ndehe.

Nyond{ bl xih ré ta.

Hing ra dondo ra Mando.

xz ndenl rd ‘'yogu.

réd ta.

Bi ndupu ra dehe,

Xun w r4 nde,

Guemhma b mba b4 mu e xih
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ra

ndibyu

nde

ndani

85

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



ra ndihi
ra mbeni
ra mba'ye

ré yambo

xa ndeni
ra batg

bi dgnde
ra ndibyu

1 ndani
ra mbixl

ra mbozu

ra bayu

Escoger de cada columna de frases la que cO-
rresponde al dibujo de la derecha, y unirla al
mismo con una raya,
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ACLARACIONES SOBRE EL ALFABETO OTOMI{
DE LA SIERRA

Muchas de las letras del alfabeto otomi de la Sierra
son ipuales a las del alfabeto espafiol, y representan los
mismos sonidos; algunas, sin embargo, representan sonidos
un poco diferentes; y otras son letras que no  se
encuentran en el alfabeto espafol, y representan sonidos
que tampoco existen en esparol.

La guia que a continvacion se da, facilitard la lectura
de este libro.

Letras que representan sonides un poco diferentes
del espanol.

X como en ra xaha ‘la tortuga’

z como en ra za ‘el drbol

f como en ra fani ‘la mula

j como en ra ju ‘el frijol

h como en ra haho ‘la zorra

1] como en ra u ‘la sal

u  como en ra uphi ‘el campesino’

Letras que representan sonidos que no se
encuentran en espanol:

a como en  aha ‘duerme’

i como en ra @ ‘la pulga

i como en  ra itj ‘el borracho’

e come en  €x ra za ‘tumba el drbot
£ como en  thg ‘viene

) como en ra eni ‘el pollo’

u como en ra o ‘el tecolote’

th como en  ra theni ‘el cuchilly'
' como en ra ja'i ‘la persond

El simbolo ("), gque en espafiol representa el acento,
en otomi representa el tono alto, que se indica en aquellos
prefijos cuya unica diferencia es el tono. Por ejemplo:

Fray

ra ngu ‘la cusa’ da mba ird
ra ngu ‘su casa’ da mba ‘fui®

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Idioma: Otomi de la Sierra
Huehuetla, Hidalgo

Investigadoras linglisticas:
Catalina Voigtlander M.
Artemisa Echegoyen G.

esta edicidn consta de 300 ¢jemplares

Se termind de imprimir
en el mes de Octubre de 1996 en:
Editorial Cuajimalpa
Apantado 82-123
México, D.F. 05000

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



SAI0LIA150A SAUOTPR B AP ANUAPAN TR 0102 [N &2 orad auad1a 1S3 ou ugIpa vs» ud operynn almaay 13



SAI0LIA150A SAUOTPR B AP ANUAPAN TR 0102 [N &2 orad auad1a 1S3 ou ugIpa vs» ud operynn almaay 13



	Blank Page
	Blank Page
	Blank Page

